XXXIL

Un huesped y un portero.

@N la mafiana del dia del triunfo de los repubiicanos, des-
@ pues de la agitada noche en que D. Plcido y Caralmu-

ro salieron de la prision, determinaron ambos salir en
busca de Alejandra y Margarita. :

Don Plécido conocia el meson en que ellas estaban, y alli fué,
por consiguiente, adonde se dirijieron primero.

El huesped era el mismo, pero el meson habia sufrido una
gran variacion en sus habitaciones: un cuerpo de caballeria se
alojaba alli en aquellos momentos, de 6rden de las nuevas auto-
ridades.

Unas compaiifas habian entrado ya, y otras estaban todavia
formadas en la calle; oficiales, soldados, asistentes, mugeres,
todos entraban y salian, haciendo un ruido infernal, arrastran-
do las espadas, tirando. del’ ronzal caballos y mulas, pisando
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perros, hablando, gritando; aquello era una torre de Babel, era
casi impogible penetrar alli.

Por fin, 4 fuerza de trabajos, Caralmuro y D. Plécido llega-
ron 4 la administracion: el huesped estaba atarantado verdade-
ramente; quién le pedia la llave de un cuarto, quién le pregun-
taba por pastura, quién se metia como “Pedro por su casa,”
hasta la mesa de la administracion, y se ponia & escribir des-
cansadamente; el pobre hdmbre contestaba al uno, reconvenia
al otro, detenia al de mas allf que se llevaba una eseoba, 6 que
se salia con la pluma tras de la oreja.

Los momentos no eran de lo mas oportunos para averiguar,
pere la cosa era de lo mas urgente para Caralmuro y D. Pléci-
do, por la misma presencia de la tropa en el meson.

—Dispense usted, sefior, dijo D. Plécido: jvive afin aqui la
familia que estaba el otro dia, bajo el nombre de Ladislao Pam-
plona’

—iLadislao! dijo el huesped

—La llave del catorce, grité un soldado.

—Para qué? dijo el huesped.

—Es el alojamiento de mi capitan Rojas.

~—Con permiso de ustedes, voy 4 dar esta llave.

El huesped entr6 con el soldado y:le entregé la llave. En el
momento de salir llega un oficial.

—Amigo, juo nos puede.abrir aquel cuarto grande que estd
cerca de los macheros!

—; Cudl?

—Uno muy largo que dice: “Cal.”

—Pero sefior, si-no les sirve de nada: alli se guarda la cal,

7 tengo ahora una poca de madera.

—3Si no més es para guardar las sillas de la compaiiia.

—Est4 muy sucio.

—No le hace, deme la Ilave,

El huesped se armé de paciencia.
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—Aqui esté la llave; no mas que no me tiren la madera ni
me la vayan & coger para la lumbre, porque es fina.

—No tenga cuidado.

—Conque decian ustedes que una familia

~-Que vivia en el 33: dos sefioras y un muchacho,

—iAh! si: que le decian

—Amigo, dijo llegando otro oficial: jno pudlera darnos una
caballeriza chica que est alli dentro?

—Seflor, tengo alli mis animales:

—jQué le hace? al fin es por poco tiempo; y usted ha de te.
ner por aqui alguna casa conocida adonde llevarlos; es para los
caballos del coronel.

—;Cuéintos son los caballos?

—~Dos del coronel, dos de los asistentes, y una mula.

~Mire usted, los dos del coronel caben con los mios, pero
los demas no.

—Puede que quepan; vamos & ver.

—Vamos: con permiso de ustedes, sefiores.

El hombre tardé en volver como una media hos;

—Conque si dos sefioras y un muchacho que le decian
el ardillo.

—El Cacomixtle, dijo D. Plécido. |,
—Eso es, el Cacomixtle; me acuerdo
do, ;adénde se lleva esos costales? déjelos.

Oiga, oiga, solda-

—Son para la pastura.

—No: déjelos ahi.

—Es ¢rden del mayor.

—jAdénde esté el mayor?

—En su alojamiento: vamos 4 verle.

— Vamos: si €1 me responde, los llevard; si no, no,—Sefio-
res, con el permiso de ustedes, vuelyo.

—;Serh esto cosa de nunca acabar? dijo D. Juan,
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—Asi parece, contesté D. Pléicido. {Pobre hombre! le van &
volver loco.

—Y 4 nosotros tambien.

-Ah{ viene.

El huesped lleg6 diciendo:

—Un momento, un momento: no mas le entrego 4 este sol-
dado unos costales, y que me den el recibo,

Fué preciso esperar que entregase los costales y que le pu-
sieran el recibo. ;

—Aqui estoy ya; pero sefior, esas sefioras se fueron hace ya
muchos dias; ahora en el 33 est4 parte de la banda de este
cuerpo.

—; Y sabe usted adénde se fueron?

—El muchacho me dijo que se iban para Mexicalzingo.

—Sefior, juno tiene usted un colchon que prestar para mi
teniente, que estd enfermo? dijo un asistente.

—Vamos 4 ver si hay: sefiores, con el permiso.

—Nos vamos nosotros: hasta luego, y gracias, dijo D, Pl-
cido.

Los dos ». dirijieron 4 la puerta del meson; la guardia esta-
ba ya colocada.

—iAtrés! dijo el centinela.

—;Por qué? pregunté D, Juan.

—No hay érden. jCabo cuarto!

—;Qué ocurre! pregunté el cabo.

——Estos paisanos quieren salir.

El cabo miré al oficial de guardia.

—iSalen! dijo el oficial.

—Salen! repitié el cabo.

El centinela terci6é su arma, y D, Plécido y Caralmuro se en-
contraron en la calle.

—Ahora si estamos mal, dijo D. Juan' ;dénde buscarlas?

—Vamos 4 la casa, y de alli iremos & caballo por el rumbo
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de Mexicalzingo, & ver si estan alli 6 las vemos por el ca-

mino.
——Me parece muy bien.

\Iarganta y su hija seguian esperando en el zaguan: Caco-
mixtle se asomaba continuamente hasta la mitad de la calle.

—Tardarén mucho? pregunté Margarita al viejo portero.

—No sé, contesté secamente el viejo.

—No vendrin & comer?

—Ellos lo sabrén. Y el viejo, sin mas miramientos, se metié
& su cuarto.

De repente se oy6 el ruido de un carruaje, y el cupé de D.
Juan entré hasta en medio del patio.

El portero sali6 de su cuarto, un lacayo abri6 la portezuela,
y D. Juan y su amigo bajaron del coche y se dirijieron 4 la es-
calera, sin ver al Cacomixtle ni 4 las dos mugeres que no se atre-
vian 4 hablar.

——Sefior, dijo el portero 4 D. Juan, ahi estan dogzseﬁoras es-
perando & su merced: jles digo que no estd aqui su merced?
—Qué quieren?
—No me han dicho.

—Diles que vengan.

D. Juan se detuvo al pié de la escalera, y D. Pléeido que ha-
bia subido ya algunos escalones, volvié para ver 4 las sefforas.

Margarita y Alejandra, conducidas por el portero y segui-
das de Cacomixtle, se acercaron. D. Juan no las reconocid, pe-
ro D. Placido inmediatamente bajé gritando:

—iAlejandra, D. Juan! jAlejandra y Margarita!

~—iMargarita! jAlejandra! {Hija mia!

—-S1 D. Juan, dijo D. Plécido; su hija, su esposa, que usted
confié & mi cuidado y que Dios se las vuelve.

D. Juan estrechaba contra su pecho aquellas dos cabezas: D.

£
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Plécido, enternecido, contemplaba la escena; el portero estaba
en babia. :

Caralmuro comenzé 4 subir las escaleras abrazado de su hi-
ja y de su muger, y D. Placido y el Cacomixtle, sin hablar
una palabra, subian tambien trés ellos.

—Buena la hice, decia el portero; si me guardar&n rencor: al
mejor se le va la liebre, ya Dios dir4.
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Un castigo del cielo.

ﬁLEJANDRA conté & su padre y 4 D. Plécido toda®las

persecuciones de que habia sido victima: D. Celso apa-

¥~ recié tal cual era, y la indignacion encendia mil veces el
rostro de Caralmuro durante aquella relacion.

—Es necesario, dijo, castigar 4 ese monstruo: ni Dios ni los

hombres honrados pueden tolerarle: yo sobre la tierra, en este’

‘momento, voy 4 hacerlo, y yo sabré hacerme justicia.

—iPadre mio! exclam6 Alejandra: jqué es lo que usted in-
tenta?

—Castigar 4 un malvado. ;Usted me acompafiaré, D. Plécido?

—-84, iremos, y Dios nos iluminar4 en lo que hemos de ha-
cer con él.

——jJuan! dijo Margarita viendo que Caralmuro tomaba su
sombrero.

~—Es infitil toda reflexion; nada oiré, Vamos, D, Plécido.
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— Vamos.

Era tan resuelto el aire que habia tomade Caralmuto, qu8
s muger y su hija no se atrévieron 4 detenerle, y salié acoms
patiado de D). Plécido. .

Caminaban de prisa y muy distraidos, cuando al llegar cerca
de la casa de D. Celso, Caralmuro oy6 que 1¢'llamaban por su
notitbre; voIvi6 el rostro, y vid un oficial que viniendo & caba-
llo se apeaba, dejando el animal A 8u asisténte, y corria hilcia
¢l para abrazarle.

Caralmtro iba tan preocupado; que al fronts no conocié al
oficial, pero luego que se fijé en él, exclamé:

—iDon Jorge!

—iD. Juan! {Sefior D. Plécido!

—Amigs, jcudnto gusto tengo! ;A qué hora hé éntrado
usted!

—Acabo de llegar, y los vi; y no he podido resistir al deséo
de hablarles: dispensén ustedes mi imprudeéncia; &i 108 he dete-
nido.

-No hay de qué, dijo Caralmuro; por el contrario; no po
dia usted haber Ilegado con mas oportunidad.

—;Por qué, sefior!

—Vamos & buscar y 4 castigar 4 un malvado, de quien us-
ted habrd oido hablar.

—;De quién se trata?

—De D. Celso. .

—Infame! Alejandra en Mexicalzingo me ha contado todas
sus faldades.

—Vi6 usted alli 4 mi hija?

—=8i. ;Usted 14 ha éncontrado ya’

—Est& en mi easa.

—Pero cémo :

~=Ya le contareimos 4 usted eso: vamos pronto, antes dé que
se escape ese bribom.
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~—Permitame usted un momento, dijo Jorge; me quitaré las
gspuelas para poder acompaiiarles. :

Jorge se quité las | espuelas, se las entregd /4 su. asistente,
tomé su pistola, que colgaba de la cabeza de la silla, se la &i-
#i6, y dijo:

—Cuando usted quiera, sefior D. Juan.

Los tres entraron en la casa de D. Celso, y el asistente que-
dé en la calle teniendo el cahallo.

El zaguan estaba abierto, y al entrar se notaban fragmentos
de trapos y papel quemados y algunas balas; en el piso habia
una mancha negra.

—Aqui han quemado parque, dijo Jorge.

—En qué lo conoce usted? pregunté D. Juan.

——Mire usted el rastro de la pélvera, y balas sueltas y en-
negrecidas, y papel con que se envuelven las paradas, quema-
do.tambien. :

«~=Alguna nueva maldad de este hombre, tal vez.

Entraron al patio y no ‘vieron 4 nadie; subieron la escalera,
y- tampoco. L "

La puerta de la sala estaba abierta, y los tres se dirijieron
4 ella.

-~—Nadie, dijo D. Juan,

—Nadie, repitieron los otros.

—iSi se” habré fugado! dijo D. Placido.

—Es muy capaz, contesté Jorge.

—=iLo dicho! exclamé Caralmuro entrando 4 la rechmara.

Todo estaba en el mayor desérden; los roperos, los. cajones,
las alacenas, todo abierto, todo vacio; era seguro que :alli habia
habido un saqueo, se habia perpetrado un robo;

El duefio nunca hubiera sacado de alli sus cosas .dey aquella
manera. '

Caralmuro y D. Plicido seguian registrando: la casa, - Jorge
iba detrés.
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Al galir de la recdmara de D. Celso, Jorge vi6 un papel, lo
levantd, y comenzé 4 leerlo.

Caralmuro oyé unos gemidos, abrié una puerta, y lanzé un
grito de espanto.

En el mismo momento Jorge lanzé otro grito, y se puso pé-
lido.

Don Plécido mird 4 los dos sin comprender la causa.

—iDon Plécido! {D. Plécido! dijo Caralmuro, jmire usted
qué cosa tan espantosa!

Don Plécido se adelanté para ver lo que le demostraba Ca-
ralmuro.

En una pieza completamente iluminada por el sol del medio
dia, en dos camas colocadas una cerca de la otra, dos figuras,
con el cuerpo y el trage de muger y la cabeza horriblemente
descompuesta, se retorcian agitando los brazos, y lanzando gri-
tos inarticulados que nada tenian que se pareciese 4 la voz hu-
mana. 2

—;Pero qué es esto? decia D. Plécido, jqué es esto tan es-
pagé.oso‘?

~Dos mugeres quemadas, & lo que parece, y abandonadas
aqui sin auxilio de ninguna clase, sufriendo indudablemente do-
lores horribles, y sin una medicina, sin nada. jJorge, Jorge!

Jorge se habia detenido pensativo, pero al oir que le llama-
ban, se acercd, y al contemplar aquel espectdculo, no pudo me-
nos, 4 pesar de la preocupacion de su espiritu, de lanzar una
exclamacion:

—iQué horror! gefior Caralmuro. Pero estas mugeres jestén
solas? ;

—Quizf haya Alguien por all4 dentro.

—Voy 4 ver, dijo D. Plécido.

Sali6, y poeo despues entr diciendo:

~—Nadie, nadie: la casa est4 sola y robada, 4 lo que parece.

En efecto, luego que los criados vieron el estado de Pilar y
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de Ramona, aprovechando el desérden qué reinaba én la ciu-
dad & consecuencia del deshandamiento de las tropas, se fueron
todos Hevéndose cuanto encontravon, y dejafido abandonadas &
aquellas dos infelices.

El cielo eastigaba los crimenes de aquellds mugeres, péro
de un modo terrible.

—Es necesario dar parte de lo que aqui ocurré, dijo Caral-
muro,

—Iré & avisar al jefe de la plaza, dijo D. Placido.

—~Vaya usted pronto, porque estas desgraciadas se mueren.

Don Plécido sali6 4 dar parte de lo que habian visto, y Ca-
ralmuro se acerc) 4 las camas de las enfermas.

Pilar no hablaba nada; tenia una respiracion jadeante y en-
trecortada, y de cuando én cuando lanzaba unos gemidos: habia
recibido el fuego mas directamente.

Ramona estaba un pgco menos mal, y Caralmuro creyd adi-
vinar que decia.

—iAgua!

~-Esta muger quiere agua. D. Jorge, vea usted si hayyy
traigame una poca.

Jorge trajo un vaso con agua, pero fué imposible hacérsela
beber, toda sé derramé en la cama, y habia el riesgo de aho-
garla si se insistia en que la tomara.

—=~Don Jorge, dijo Caralmuro, permanezca usted un momen-
to aqui, mientras voy 4 ver 4 un médico amigo mio, que vive
aqui cerca.

~~Muy bien, sefior.

Jorge tomé una silla y se senté frente & las enfermas: luego
que se vi6 solo, sacl de la bolsa un papel y comenzé 4 leer en
voz alta: :

“Befior D. Celso: Estoy resignada 4 todo: puede usted dis-
poner de mi: venga usted & la Hora quel quiera; ¢ mande ustéd
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que vaya adonde lo disponga; pero salve usted 4 mi madre.—

Algandra.”

Era la earta que Alejandra habia escrito & D. Celso desde
su prision, y que se habia olvidado de quemar aquel malvado,
6 quizé4 intencionalmente, para deshonrar 4 la pobre muchacha,
la habia dejado alli.

Jorge la encontré, y al leerla y al reconocer la letra y la fir-
ma de su amada, habia lanzado el grito de espanto que llamé
la atencion de D, Pléicido.

—;Dios mio! decia Jorge leyendo la ¢arta, jqué funesto des-
cubrimiento! jy en el dia que yo creia el mas feliz de mi vida'
Y no hay duda: jes su letra
usted de mi " jHsto es espantoso! jese infame se ha burla-

infamada...... Y

me lo ocultaba y me engafiaba ¥y quizd se reia de

Y por esa muger he dejado & Elena, 4 ese fingel de

pureza....,.! jDios mio! Pero si Alejandra sucumbié por salvar

& Margarita...... {Pobre Alejandra! jpobre nifia, victima de esa

viboza......! No: ella no es culpable.... ;Yo buscaré 4 ese hom-
bre, yo le arrancaré el corazon!

Jorge inclin la cabeza y queddé como sumergido en yn letar-
go, perque no sintié los pasos de una persona que llegaba, y
no alzé el rostro hasta que no oyd el grito que lanzé el recien
venido al ver 4 lag dos mugeres.

—iCacomixtle! Dios te envia: oyeme, respondeme: jme dirds
la verdad?

—;Qué tiene usted con esa cara tan espantada’

—Respbndeme, jdesde cufindo estds con Alejandra?

—~Desde que las saqué de la diputacion.

—Pero eso cémo ha sido? no me ocultes nada.

—Para qué le he de ecultar & usted nada? Yo estaba con
D. Celso, ya le conté 4 nsted: me enviaba 4 llevar la comida y
logré sacar la 6rden de libertad, y se acabl: ya usted sabia eso.
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—Bien: jpero D. Celso no enamoraba 4 Alejandra?

—iVaya si la enamoraba! y le dijo que si no le queria, fu:
silaba 4 Dofia Margarita: la pobre Ale;andra lo creyé

—Y qué? ;y qué? '

—Que le escribi6é 4 D. Celso diciendole que la fuera 4 ver:
eso me lo conté ella.

—Bien; ;pero qué sucedié? ;qué sucedié? {Acaba por Dios!

- —Voy, que nosoy escopeta: que el viejo recibid la carta, pero
cuando fué, si llegd 4 ir, ya yo me habia sacado libres 4 las dos,
y €l se quedaria echando chispas. {Quién lo hubiera visto'

Y Cacomixtle lanzé una carcajada.

Jorge sinti6 que le volvia el alma al cuerpo: abrazé al Ca-
comixtle, le levanté, y hasta le bes6; rompié la cartay pated los
pedazos, y se hnbmra. puesto 4 bailar si no lanzara un gemldo
una de las enfermas,

—iPero qué ha pasado aquil pregunté Cacomixtle.

—No sé: asi hemos encontrado las cosas: tu tal vez conoces
quienes son estas mugeres.

—Por Ia ropa: bien, esta es Ramona, la mujer del tio ¥alo;
y esta Pilar, la criada de D. Celso. .

~—;Pilar y Ramona? dijo D+ Juan que llegaba en este momen-
to con D. Plécido y con unos hombres que venian por las enfer-
mas para llevarlas al hospital.

——Pilar y Ramona, dijo él Cacomixtle; venia yo 4 buscarlas
para irle & avisar 4 usted que las castigiran de algun modo.

—Pues ya el cielo se encargé de eso, exclamé Caralmuro; y
seguido de sus amigos salié del cuarto, de;ando la casa en po-
der de la autoridad.

XXXIV.

En que esta historia va tocando 4 su fin,

@AN preocupados salieron Caralmuro y sus compafieros
i‘s’%“ de la casa de D. Celso, que apenas se acordé el primero

de ofrecer & Jorge la suya, ni decirle nada de lo que se
habia descubierto respecto &4 su nacimiento.

Jorge mont6 & caballo y se dirijié al colegio de Mineria, don-
de estaba el cuartel general: al pasar por la gran plaza de la
Constitucion, conoci6 & Mondragon que caminaba 4 pié, llevan-
do & Leonor del brazo. ;

Jorge, mal prevenido contra la jéven por lo que Murillo le
habia contado en Mexicalzingo, hizo como que no les habia co-
nocido, y se pasaba de frente sin detenerse ni saludarles; pero
ellos inmediatamente le conocieron.

—iPadre! ;Jorge! Ahi va Jorge.

—Llamémosle, hija mia; pero nada le digamos aqui; hay mu-
cha gente.

—Le llevaremos 4 nuestra casa.




